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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Ik zat diepe in de [oudvlaamsche] wereld, te Zerkel, Appelghem, Blareghem, Linde, Waalsch-Cappel, en omstreken,

als uw schrijven te Kortrijk toekwam, dus zal mijn antwoorde te late komen.

Bijeenkomste ter eere, van ten oorzake, van over Heilig-sacramentszaken, Heilig-Sacraments belangen,

Heiligsacramentsvereeringe. Zitdag over Heilig Sacramentszaken.1  Dit laatste schijnt mij 't beste.

Werkelijke, werkdadige liefde tot het Heilig

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Sacrament, Liefdewerkzaamheid, Liefdewerken ten eere van, werkende liefde voor ‘t heilig sacrament.2

Over 't boekske van Ghesquiere brenge ik bescheed ten naasten zitdage3

Te Zerkel, [Fransch] Sercus, hebbe ik in 't vlaamsch hooren prêken tegen die leelke belgsche vloeks, "God..." enz.

die aldaar nog zoo zeld-

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

zaam zijn als de blauwde koeien. Daar houdt alleman zijnen Paaschen; daar kruipen ze in bedde van schaamte, als

ze dronke "eweest he'n", bij ongeval! Gister waren ze daar, van vóór den 4en 's morgens, aan 't biechte hooren,

om d'wille van de negendagen ter eere van Sente Raes; en 's avonds, ten 8 aan 't zingen, in 't [vlaamsch], van

onze lieve Vrouwe,

vul van grache !"

Enz. Een geheele andere Vlaamsche wereld, die

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

200, 300 jaar en meer luidens het zeggen van de Pesters van Zerk'l, Linde, App'lghem” enz. onveranderd blijft.

Ben uw zeer [toegenegen]

......
1 Jan Bols deed een beroep op Gezelles taalgevoel om de meest correcte vertaling te willen suggereren.

2 Zie ook brief van Jan Bols van 08/06/1898 i.v.m. de vertaling van 1) Congrès eucharistique en 2) l’amour pratique du S. Sacrament.

3 Op de zitting van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Taal- en Letterkunde van 28/09/1898.
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